
FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE 

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

Homologation^

Groupe
Group fupertouri^me 

upertouring
J S - 0 2  0

B_________

FICHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable à partir du u a i  iO O Q
Homologation valid as from Q 1 ^  A  | 1 0 3 0

S

A) Voiture vue de 3/4 avant B) Voiture vue de 3/4 arrière
Car seen from 3/4 front / 7D>i-3/4;5f^A'2)ÿ'^èf^ Car seen from 3/4 rear / ')73/47if^;t'5>^^:è'fÿ:

1. GENERALITES/GENERAL

101. Constructeur 
Manufacturer
» j f i è a € TOYOTA MOTOR CORPORATION

102. Dénominaticn(s) commerciale(s) - Modèle et type 
Commercial name(s) - Model and type

TOYOTA CHASER
104. Mode de construction 

Type of car construction

b) Matériau du châssis / coque 
Material of chassis / bodyshell

a) Mode : 
Type: 
7f7‘ :

r~l séparée ^  monocoque
separated unitary construction

th’ l/4 t/37^

105. Nombre de volumes 
Number of volumes

106. Nombre de places 
Number of places
Æ S

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Blandonp"^
Case Posîî 

CH -1215 G E liEVË^A éroport 
>E 

144 00 
' 544 44 50 

' : 41 22 544 45 50



Marque
Make

TOYOTA

Modèle
Mode! CHASER
S IS

Hornologation N°

ST 4 7 .
JA F lilg#^ J S - 0 2 0  .

A9) Coque vue de 3/4 avant,sans portes, capots, etc.
Bodyshell seen from 3 /4  front w ithout doors, lids, etc. 
7D>|-3/4;«îmA-5*ft:(K 7.

liiiiiiiiiil iiinliiii

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202. Longueur hors tout 
Overall length

203. Largeur hors-tout 
Overall width

Endroit de mesure 
Where measured 
iSilÆISSî

204. Largeur de carrosserie 
Width of bodywork

4 > 7 1 5  mm +/-1 %

1 < 7 6 0 mm +/-1 %

A10) Coque vue de 3/4 arrière, sans portes, capots, etc. 
Car seen from 3/4 rear without doors, lids, etc.

C E N T E R  O F  T H E  R E A R  W H E E L  A X L E

a)

b)

A la hauteur de l'axe avant 
At front axle

A la hauteur de l'axe arrière 
At rear axle

1 ^ 7 6 0

1 , 7 6 0

206. Empattement 
Wheelbase 
W -K -A

209. Porte-à-faux 
Overhang
i -K

2 ' 7 4  0 mm +/-1 %

a) Avant 
Front

b)

8 4 5

210. Distance "G" (volant - parol de séparation arrière) 
Distance “G“ (steering wheel - rear bulkhead)

"G" ( m w  *-(-» -  m "  )̂ ?̂ 7 )' ) 1 , 7 1 2

mm +/-1

mm

mm +/-1 %

mm +/-1 %

Arrière
Rear

1 , 1 3  0 mm +/-1 %

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postais 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
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Marque
Make

TOYOTA

Modèle
Mode!

CHASER

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT /

401. Réservoir:
Fuel tank :

b) Emplacement
LocationiÈS  B E H I N D  T H E  R E A R  S E A T  

6. TRANSMISSION / POWER TRAIN /

Homologation N°

ST 4 7  .
J S -  0 2 0

601. Roues motrices ; 
Driven wheels : 2WD

4WD

603. Boîte de vitesses : 
Gearbox :T 7*’ jfX

avant
front
HÎJ

avant
front

ml

r~l oui 1X1 non
yes no
W

n  oui IXI non
yes no

«

a1)Emplacement dans l'empattemment 
Location in wheelbase
fis

arrière
rear

arrière
rear

1X1 Avant 1 1 Arrière
Front mi Rear 'iè

1X3 oui 1 1 non
yes no

m
- — - - - .

n  oui 1X1 non
yes no

XII) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) /  KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) /

/

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 298 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E  

Tél ; 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 50 
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Marque
Make
â î t «  TOYOTA

Modèle
Mode!

CHASER

Homologation N°

ST A 7 •  1
J s-- 0 2 0  .

Modification nécessaires pour passer d'une version 2 roues motrices (au moins 2500 exmplalres)à une version 4 roues motrices (au 
moins 2500 exemplaires) / Modifications necessary In order to go from a 2-wheel drive version (at least 2500 cars) to a 4-wheel drive 
version (at least 2500 cars) / 2 ( iK i j ( « ( a 2  5 0 0 ^ ):è '6  4 *6 K » (* (S  2 5 0

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Biandonnet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport
■5DT5SE- 

Tél ; 41 22 544 44 00 
Fax Spoft : 41 22 544 44 50



Marque
Make

TOYOTA

Modèle
Mode!
S S  CHASER

Homologation N°

ST 4 7 .
J S - 0 2 0  .

SUSPENSION / SUSPENSION /  W  >>3>

701. Généralités 
General :èj|9;

a) Type de suspension 
Type of suspension

702. Ressorts hélicoïdaux 
Hélicoïdal springs 
3-fMr '}>9'

703. Ressorts à lames 
Leaf springs
'}-n f ')>9'

704. Barres de torsion 
Torsion bars

-xr ij>ÿ’

Avant / Front / 1

INDEPENDENT/DOUBLE WISHBONE

^  oui r~l non
yes W no

n  oui 1X1 non
yes ^ no M

[~ l oui M  non
yes ^ no

Arriére / Rear / Si

INDEPENDENT/DOUBLE WISHBONE

IXi oui 1 1 non
yes ^ no

r~l oui 1X1 non
yes W no

r~l oui 1X1 non
yes W no M

70S. Autre type de suspension : 
Other type of suspension :

'/ÿi'y

707. Amortisseurs :
Shock absorbers : vsy97f y-n’ -

a) Nombre par roue
Number per wheel 1 Ji-f-tS 0 <Dfk.

non
no

T) Train avant complet déposé
Complete dismounted front axle ®  0 51- byh7D>t'7JXt—^

U) Train arrière complet déposé
Complete dismounted rear axle ®  0 ^

Avant / Front / Arriére / Rear / Si

1 1

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR /

804. Direction :
Steering : J .f7 W

a) Type 
Type

Avant / Front / fltl Arriére / Rear / %

R A C K  &  P I N I  O N x x x x x x

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 
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Marque
Make

TOYOTA

Modèle
Mode!

CHASER

Homol^atiOT^

ST 4 7  .
J S - 0 2 0

9. CARROSSERIE /  BODYWORK /

X) Tableau de bord 
Dashboard

902. Extérieur:
Exterior : :

c) Matériau des portières 
Door material h’

d) Matériau du capot avant 
Front bonnet material 
7D/W /T-yj-OWg

a) Nombre de portes 

Number of doors K J’OIS:
b) Hayon

Tailgate j - W  - f
1 1 oui IXI non

yes W no

Avant / Front / t î Arrière / Rear / ®

S T E E L S T E E L

S T E E L

f) Matériau de la carrosserie
Bodywork material S T E E L

h) Matériau de lunette arrière 
Rear window material
m r A ’ m m  s a f e t y  g l a s s

e) Matériau du capot arrière / hayon 
Rear bonnet / tailgate material
m " A v \ i T - w - \ m m  s t e e l

I) Matériau des glaces de custode 
Rear quarter window material
' )TJi-9m'yV m m  X X X  X X X

k) Matériau des vitres latérales
Side window material itfK OOtTg

I) Matériau du pare-choc
Material of bumper h' >A' -O fT g

Avant / Front / Arrière / Rear / St

S A F E T Y  G L A S S S A F E T Y  G L A S  S

P O L Y P R O P Y L E N E P O L Y P R O P Y L E N E

S

Fédération Internationale de I'Automoblls 
2 Chemin de Blandonnct 
Case Postale 296 

CM -1215 GENEVE 15 Aéroport 
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Fax Sport : 41 22 544 4 4 50 
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Marque
Make

TOYOTA

Modèle
Mode!
æ S  CHASER

Homoloaatlon N

SI 4 7
jAFi:^iZ8^ J S - 0 2  0

XIII) PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES /  SYNTHETIC PARTS OF THE BODY /  « f :

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION /

Fédération Intomationais de rAutomobiie 
------------2 CDeilllil Uti P. iihJoiaibl------------

Case Postale 29S 
CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 

S U IS S E  
Tél ; 41 22 544 44 00 

Fax Sport : 41 22 544 44 50 
Fax Tourisme ; 41 22 544 45 50



Marque
Make

TOYOTA

Modèle
Mode!

CHASER ST 4 7 .
JAFl>lgS# J S - 0 2 0

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION /

Front Suspension
Production Car Race Car

/

/

r o r i Y û l T ^

- Type of Suspension : Double Wishbone
- Annotation : Upper Arms are exchanged two I arms for A arm. Every position of rotaionai axis of the

mounting points to the chassis are moved by a maximun of 20 mm.

Fédération Internationale ds ['Automobile 
2 Chemin dc 3!a.ndonnet 
Case Postale 236 

OH -1215 GEMEVE 15 Aéroport 
“SUTETSH"

Téi : 41 22 544 44 00 
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Marque
Make

TOYOTA

Modèle
Mode!

CHASER

__Homolog^ion^N^

ST 4 7  .
JAFl>lg## J S - Q 2 Q

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION /

Rear Suspension

Production Car Race Car

l'Ok-W/ClK
~pc> y^w a.ir< i

■ Type of Suspension : Doubie Wishbone
' Annotation : Point A,B|D,E are used for race car and every position of rotaional axis of the mounting points 

to the chassis are moved by a maximun of 20 mm.
Upper Arms are exchanged A arm and I arm for A arm using point A,B.
Lower arms are exchanged A arm for two I arm using point D,E.

Fédération Internationale de i'Automobiie 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postaie 2S6 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION
t t a S A  Q : $ : É S i m S M

Groupe
Group

A  /  D  /  T H  /  Supertourisme 
./%  f o i  I  1 = / Supertouring

CERTIFICAT DE DIMENSIONS INTERIEURES 
CERTIFICATE FOR INTERIOR DIMENSIONS

Homologation N°

Extension N°

JAFi>|g#^ J S - Q 2  0 •

Véhicule: Constructeur
Vehicle : Manufacturer TOYOTA MOTOR CORPORATION

Modèle et type 
Model and type TOYOTA CHASER

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d'Homologation 
Interior dimensions as defined by the Homologation Regulations

B (Hauteur sur sièges avant)
(Height above front seats) 9 9 5
(M )i« ± æ o is s è )

(Largeur aux sièges avant)
(Width at front seats) 1  ̂ 2  9  7
(WlÈflÇOrti)

mm

(Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats) 9  3 2 mm

(Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear seats) 
(ft^^cDrb)

1 , 2 7 6 mm

/

F (Volant - Pédale de frein)
(Steering wrheel - Brake pedal) 6 1 4
( I f i v r  k - K r H )

G (Volant - Parol de séparation arrière)
(Steering wheel - Rear bulkhead) 1 , 7 1 2
{ im y r  m - iV  )

mm

mm

> FIA -1997
ÿ

S

H = F + G = 3 2 6
Fédération internationale de l’Automobile 

2 Chemin de Bianoonnet 
Case Postale 2S6 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E  

Tél : 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 50

r* . A* liAA xr; Kt'



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Homologation N

m . ü
JAPAN AUTOMOBILE FEDERATION

t t a s A  0 * É i i » a æ

Extension N°

v o
0 1 /  0 1 vo

S -  0 2 Q V Q - 7 / 6  

J A F ^ ÿ^ a l 9 9 9 ^  2 F] 2 8E
FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR DISPOSITIFS AERODYNAMIQUES EN SUPERTOURISME 

HOMOLOGATION EXTENSION FORM FOR AERODYNAMIC DEVICES IN SUPER TOURING
x - A - ' y - ' j

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from M A 1 1999
Véhicule:
Vehicle:

Constructeur
Manufacturer

T O Y O T A

Modèle et type 
Model and type
tf IftS iC  TOYOTA CHASER OZXlOO)

A) Voiture vue de 3/4 avant
Car seen from 3/4 front 7D>h3/47!)t^;t 5

B) Voiture vue de 3/4 arrière
Car seen from 3/4 rear ')73/AŸ)^R.^i>

9. CARROSSERIE / BODYWORK /

XVI) DISPOSITIF AERODYNAMIQUE AVANT VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
FRONT AERODYNAMIC DEVICE SEEN FROM THE FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS :

UNIT : mm 
TOLERANCE : ± 1 %

I'Aut 0 ^ 0 0

Cat,- . 
CH-1215

\Q S E  
Tél : 4 iV ^ 5 4 4  44 00 

Fax S p o j ^ l  22 544 44 50 
Fax Tntrfîtfma : 41 22 544 45 SO



Marque
Make

T O Y O T A

Modèle
Mode!
t f *  CHASER

Homologation N°

ST li-j
Extension N°

0 1 /  0 1 VO

XVIII) DISPOSITIF AVANT DEPOSE ET VU DE COTE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
DISMOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW WITH DIMENSIONS OF OPENINGS :

JAFi^igs^J S -  0 2 0 V Q - 7 / 6

UNIT : mm 
TOLERANCE :  ± ^ %

2 / 3

XXIII) DISPOSITIF AVANT DEPOSE EN PLACE ET VU DE FACE :
MOUNTED FRONT DEVICE SEEN FROM FRONT : ,

XXIV) DISPOSITIF AVANT DEPOSE EN PLACE ET VU DE COTE :
MOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW : ;

I

Fédération Inîernationa's de i'Autor.. 
2 Chemin de Biandonnet 
Case PoRfaÎA 9Qfi

C H -1 2 1 S C T f^ E \T  13 Aéroport
6 Ü 5 C S 1 - 

Tél : 41 22 544 44 00 
Fax Sport ; 41 22 544 44 50 

Fax Tourisme : 41 22 544 45 50



Marque
Make

T O Y O T A

Modèle
Mode!
I f *  CHASER

Homologation N°

Extension N°

0 1 /  0 1 VO
J S -  0 2 0 V 0 - 7 / 6

XVII) DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE ET VU DE COTE : 
MOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW :

XIX) SECTION DU DISPOSITIF ARRIERE AU NIVEAU 
DE L'AXE LONGITUDINAL DE LA VOITURE :
SECTION OF REAR DEVICE AT CAR'S CENTRELINE 
LEVEL : :

UNIT : mm 
TOLERANCE : ± 1 %

165.3

XX) DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE ET VU DE DESSUS :
M OUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE ; :

XXI) DISPOSITIF ARRIERE DEPOSE ET VU DE COTE : 
DISMOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW :

UNIT : mm 
TOLERANCE : ± 1 %

Fédération htcmatfonale do I'Automobite
2 Chemin de Blandonnet

Postale 296 
GH • ■***'“ “

- -••iro p o .'t

T é l  : 4ii 22  .1 /4  .<4 00 
Sport: 41 22 « 4  44  50

Fax Tourisme; 41 22 544 45 50



Marque
Make

T O Y O T A

Modèle
Mode!

CHASER

Homologation N°

ST 4 7
Extension N

903. Passage de roue "Aile" 
Mudguard "Wing" : 
lx/9'  - :

Voir description ci-dessous 
See description beiow

JAFi^igs^J S -  02 0 V Q - 7 / 6

Avant / Front / tj Arrière / Rear / ^

a) A 2 1 3  mm +/-1% 2 9 0 mm +/-1 %

b) B 2 1 0  mm +/-1 % 2 6 3 mm +/-1 %

c) C 2 3 3 mm +/-1 % 3 0 6 mm +/-1 %

d) D 6  5 7 m m  + /-1  % 7 4  3  mm + /-1  %

V) A ile avant m odifiée
Front w ing m odified e5 tiiènÆ i7D >l-7 i> f -

W )A ile  arriére  m odifiée
R e a r w ing m odified 3 5 :jS $ n /t 'j7 7 i> f

â

onai9 (!s l'Automobile 
/L v îitrni.T t '2 h 'andonnet 
Casa F 05ia!e 233 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
S U IS S E  

Tél : 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 SO



Marque
Make

T O Y O T A

Modèle
Mode!
t f ’ » C H A S E R

Homologation N°

ST 4 7
Extension N

0 1 / 0  1 VO

XXII) DISPOSITIF ARRIERE DEPOSE ET VU DE DESSUS :
DISMOUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE : :

UNIT : mm 
TOLERANCE : ± ^ %

1 4 1 7

902. Extérieur:
Exterior : ^9S- :

p) Angle entre dispositif amère et carrosseie 
Angle between rear device and bodywork

2 3 J ± 1 ‘

INFORMATIONS COM PLEM ENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION /

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 ChenKn de Biandonnet 
Case Postale 256

tin  -1 2 1 6  GENEVE 15 Aéroport
S U tS S E  

Tél : 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 50 

Fax Tourisme : 41 22 544  45 50


